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Laprincipessa FedoraRomazov ..............ccoooeiininL ANGELA GHEORGHIU

conte LOMS IPANOV ... ..........oieiiieeieeee e PLACIDO DOMINGO
LacontessaOlgaSukarev........................cooiiiiii, NINC MACHAIDZE
De Siriex, diplomatico ................cooiieiiiiiniiinni FABIO MARIA CAPITANUCCI
a diplomat - ein Diplomat - un diplomate

DImitr,ragazzo ......cooouiiiiiiiii e MARINA COMPARATO
agroom - ein Pferdeknecht - un valet d'écurie

Unpiccolosavoiardo .....................ooiiniiii PEDRO LEANDRO
alittte Savoyard - ein kleiner Savoyarde - un petit Savoyard

DESIrG, CameriBre ........o.vueireerereere et ee e ee et eaer e s NICOLA PAMIO
avalet - ein Kammerdiener - unvalet

lIbarone Rouvel ..............cciiiiiiiiiiiiiiii e ENRICO CASAR}
Cirillo, cocohiere . .............ccoueireierieeiei et eir e ALEX ESPOSITQ

a coachman - Kyrill, ein Kutscher - Cyril, un cocher

BOMOV,MediCo ...... ..ot e FEDERICO LONGHI
adoctor - ein Arzt - un médecin

Grech, ufficiale BIPONZIa ..............oecverimrerrinritirnriiinacaniaan., GIUSEPPE SCORSIN
a police officer - Gretsch, ein Polizeiinspektor - Gretch, un officier de police
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Lorek, chirurgo .........oooviii NABIL SULIMAN

asurgeon - ein Chirurg - un chirurgien
Nicola,} .................................................................. SANG JUN LEE
footmen - Niklas und Sergei, Reitknechte - Nicolas et Serge, palefreniers

Michele, portinaio ...........ccoivuieiiiiii i BERNARD GIOVANI
aporter - ein Pfortner - un concierge

Boleslao Lazinski, pianista {ruolomuto) .................coevvninnnnns SALVATORE PERCACCIOLO
{mute role - stumme Rolle - rble muet)

1l Dottor Miiller - lvan, agente di polizié - Basilio, domestico - Marka, cameriera di Fedora
signori * signore - servi - staffieri

Doctor Miller - lvan, a policeman - Basil, a servant - Marka, Fedora's maid
gentlemen - ladies - servants - footmen

Doktor Mdller - Iwan, ein Polizelagent - Basilius, ein Diener - Marka, Fedoras Dienstmadchen
Herren - Damen - Diener - Reitknechte

Le Docteur Miler - van, un agent de police - Basile, un serviteur - Marka, femme de chambre de Fedora
messieurs - dames - serviteurs - palefreniers
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